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EL VERI'UGO ENSENANDO LA CABEZA DE UN LADRON DECAPITADO

Cronica de la guerra ruso-japonesa

EMPEEG la semana con noticias que se resistian
a creer los japonéfilos. Sin embargo, estaban
en lo posible los que aseguraban que en Port-Ar-
thur habian tenido una derrota tremenda los nip-
pones. Se decia que el 11 por la noche, cuando
imaginaban que los rusos estaban més descuidados,
dos divisiunesiapnnesas emprendieron un ataque
furioso contra las posiciones que los rusos tenian
ante Port-Arthur para coadyuvar &4 su defensa.
Afiadian que los rusos se liabian defendido de un
modo heroico, pero que vencidos por el nimero y
por el impetu con que atacaban los nippones, tuvie-
ron que abandonar todos los fuertes y todaslas posi-
ciones que ocupaban.

Y entonces es cuando ocurrié un verdadero ca-
taclismo. Los rusos tenian minado todo el terreno
que abandonaron y apenas los japoneses hubieron
entrado en las trincheras rusas, saltaron todas las
minas, hasta el punto que perecieron nada menos
que 30.000 hombres de golpe y porrazo.

Se acogid la noticia con jabilo; subieron los fon-
dos rusos y las noticias de diferentes puntos conti-
nuaron afirmando que la derrota del ejército japo-
nés habia sido tremenda.

Han pasado dias y no ha habido confirmacién
oficial de tal carniceria. Es mas. Aun suponiendo
que hubiesen volado por. los aires los treinta mil
japoneses de que se habla; que los rusos hubiesen
hecho una salida victoriosa, mientras no levantaran
el sitio de Port-Arthur, mientras no .volvieran ilas
espaldas ante los soldados que manda el general
Stoessel, no habia motivo para regocijarse ni para
decir que los japoneses habian sido derrotados.

Cuando més habian muerto. Un requiem y en paz,
' primer dia 4 juga-

“ Esas noticias olieron desde el
da de Bolsa. Y, 4 no dudarlo, los que como fales
las acogieron, estaban en lo cierto. - *
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'+ blicado unos'estudios acerca del imperio del Sol
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En cambio, poco 6 bien poco han dichio los tele-
gramas de Paris y Petersburgo de las operaciones
que han realizado los japoneses desde que ganarou
la batalla de Kai-ping. No ha habido medio de sa-
ber de un modo cierto si Niu-Chang é Inkeu han
sido evacuadas por los moscovitas y tomadas por
los Japoneses.

No hay tampoco quien sepa lo que le pasa al
grueso de las fuerzas que manda el general Kuro-
patkin, sl permanecen en Ta-chi-kao 6 si, acen-
tuando su movimiento de retirada, van en demanda
de Liao-Yang. Nada tampoco comunican acerca
del cuerpo de ejército que manda el general Kuro-
ki, una de cuyas divisiones se dice que estd ya en
la carretera de Mukden. Si este movimiento ha
llegado 4 efectuarse como se asegura, es indudable
que esa division debe estar apoyada por las demés
con que cuenta el primer ejérecito japonés, y en tal

caso la situaciéon de las tropas de Kuropatkin seria

muy critica.
Recuerdos del Japon

Cuanto al Japén se refiere tiene en la actualidad -
verdadero interés para los lectores de todos los

paises. Nacion que revela su poder de un modotan -

brusco é impensado, que aparece, en los cornfines
del mundo antiguo como una rival de las naciones
occidentales, que crejian hasta aqui tener el mo-
nopolio de la civilizacion, es digna de estudio y se
comprende que todo el mundo quiera conocer to-
dos los detalles que pueden contribuir 4 revelar las
causas de esa magnifica resurreccion. '

Un comandante itatiano, el sefior Braceiolini,
que ha pasada mucho tiempo en el Japén, ha pu-




Naciente. Tomamos de esos estudios los siguientes
parrafos:

«En muchos articulos publicados sobre el Japén
en estos ultimos tiempos, se ha formulado la duda
de si la civilizacién de los japoneses tiene real va-
lor; se ha repetido que no hacen més que imitar &
los europeos; se les niega todo ingenio y se les atri-
buye un odio feroz contra los extranjeros.

»He vivido mucho tiempo en el Japén; he contri-
buido—en mi modesta esfera—# instruir & muchos
oficiales de artilleria;’ conozco. las costumbres de
todas las clases sociales; y puedo, (por lo mismo,
apreciar la indole, costumbres y capacidad intelee-
tual de los japoneses. | .

»Se niega 4 los japoneses una verdadera civiliza-
cion. Hay que ponerse antes de acuerdo acerca: de
lo qlue por tal se entiende.

»Para mi es un pueblo verdaderamente civilizado,
cuando tiene costumbres pacificas, relaciones fa-
s -, #l miliares y sociales afectuosas y correctas, instruc-
Wl R " @l cion difundida entre las masas, elevado sentimiento

sl de lo justo y de lo bello, orden y policia perfectas,
altivez y nobleza de caricter. ' |

»La plebe japonesa tiene mucho que admirar.

»L.a cortesia y afabilidad del japonés, aun entre
los plebeyos, son proverbiales. Esto hizo decir que
los japoneses son los franceses de Oriente. Y, por
mi parte, no vacilo en afirmar que un hombre del
pueblo en el Jap6én es tan cortés y afable como un
hidalgo francés. :

»El que durante varios afios ha estudiado los la-
bradores, pescadores y braceros japoneses, sabe
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E:cm (.*iuénta delicadeza y cordialidad se tratan en-
I'e: sl.

»En los festéjos callejeros y reuniones piblicas,’

no aparecen nunca cuchillos, no se oyen esas: pa-

labrotas, no sé presencian esas disputas, no se falta
al respeto & las mujeres como en las naciones occi=

dentales. '

nPara de_n}ﬂstr'ar- cuan afectuosas son las relacio-.
nes de familia, podria aducir millares de argumen-!

tos, cosa que no permiten los reducides limites de
este trabajo. Soélo citaré uno, pero es decisivo.
»Mueren, & veces, los padres de una familia nu-

merosa. En seguida, las familias amigas y conoci-:
das recogen & los huérfanos, y éstos se convierten:

en hijos de la familia que los ampara, y se los ali-
menta y educa y quiere como 4 los hijos verdade-
ros. (En el Japon no hay hospicios! '

¥ w

»>e acusa & los japoneses de un vivo sentimiento:

»Por lo que hace 4 la costumbre de vestir levita

y llevar sombrero de copa, que & tantas burlas ha.
dado ocasion, aseguro que s6lo los empleados pii-
blicos, durante las horas de oficina, son los que, por-

orden superior, nos imitan. En cuanto llegan 4 sus
casas vuelven los japoneses 4 vestir el comodo
kemono y 4 quitarse los borceguies para pisar las
blancas alfombras, donde no se advierte nunca una
particula de polvo. '

»Y hasta en esto se debe admirar la sagacidad vy
espiritu de adaptacion de los japoneses, que han
querido demostrar 4 las potencias occidentales que
su mundo oficial estaba organizado y presentado 4
imagen y semejanza del de las naciones con las cua-
les trataba, habiendo adivinado que los prejuicios de
los pueblos llamados civilizados, se extenderian
hasta & la diferencia de trajes, tomandola como
prueba de inferioridad.»
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de hostilidad contra los extranjeros. He recorrido
el Japén de un extremo 4 otro; he permanecido al-
gunos dias en pueblos que no_habian visto todavia
4 ningln extranjero, y en punto ninguno e nota-
do esa hostilidad de que se habla. . '
»Si alguna hostilidad ha reinado en el Japén
contra los extranjeros, se debid, 4 no dudarlo, 4 que

hasta hace poco rein6 alli, para 'y en favor de los

extranjeros, el régimen de la extraterritorialidad.
Los japoneses, que tenian la conviceién de poseer
tribunales tanto 6 mas justos que los extranjeros,
no podian ver con buenos ojos ese régimen de ex-
cepcién implantado en favor de unos hombres de
distinta raza, altivos sin razén, orgullosos sin mo-
tivo. _ R

»No porque sus cédigos y sencillos procedimien-
tos fueran menos buenos que los européos, sino para
abolir el régimen consular y para obtener buenos
tratados de comercio, reformaron sus leyes.
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El Czar y el comerciante

Con motivo del reciente viaje que ha hecho el
Czar para despedir 4 las tropas que van a la gue-

rra & defender los intereses de su patria y los de la
dinastia de los Romanoff, un comerciante que se.

habia suserito por un millén de rublos en los dona-
tivos para la construceion de nuevos buques para
la marina rusa, solic¢ité autorizacion para ser pre-
sentado al Soberano.

Recibiole éste muy afectuoso y hablé brevemente

de la guerra en términos que hicieron llorar al co-

merciante. El Emperador, al despedirse de él, le.

dijo: AL
{tTranquiIicese'.'Rusia no puede defar de vencer
teniendo tan buenos ciudadanos y soldados tan va-
lerosos.» . s L 1 e
Estas palabras de Nicolés Il que fueron oidas por
una parte del publico, provocaron una explosion de
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TRANSPORTE DE HERIDOS JAPONESES

entusiasmo patridtico, que llegdé 4 su colmo cuando
una mausica militar toco el himno ruso.

Esto demuestra que empieza &4 despertarse en
Rusia el entusiasmo por la guerra. Si ahora los ge-
nerales sabian aprovechar el momento, ganarian

mucho terreno y mejoraria la suerte del ejército
I'USO.

La batalla de Motien-ling

Desgraciadamente; sea por lo que fuere,
bien porque la fortuna les haya vuelto la es-
palda, bien por impericia en la direccién, el
caso es que los fracasos continian.

Recientemente el general Kuropatlin,
viendo que las divisiones del primer ejército
japor és continuaban su movimiento de avan-
ce hacla Liao-Yang, ordené al general conde
de Keller, que manda la primera divisién del
ejército de Siberia en reemplazo del desgra-
ciado general Zassulitch, que procurase ata-
car el paso de Motien-Ling y tomarlo 4 toda
costa. S1 conseguia el general Keller lo que
se le encarg_aba, guedaban sin contacto los
ejércitos 1.° y 3.° de los japoneses y en muy
mala situacién el primero, pues por temor 4
ver cortadas sus comunicaciones, se hubiese
visto obligado & retroceder,

' El ataque era oportuno; el movimiento
muy habil, y demuestra que el generalisimo
ruso procura aprovechar las coyunturas fa-

~vorables que le puede ofrecer cualquier des-

cuido del enemigo.

Los confidentes de !os rusos habian asegu-
rado que los japoneses tenian muy escasas fuerzas
en el desfiladero y que; por lo tanto, no seria dificil
que saliera bien un atrevido golpe de mano.

En vista de los informes recibidos, el general

(i|_3) Ministerio de Cultura 2006

Keller mandé que todas las fuerzas disponibles
avanzaran de noche hacia la posicion de que de-
seaba apoderarse. En cuanto amanecié, lanzaronse
al asalto, con tremendo impetu, tres regimientos
rusos apoyados por el fuego de tres baterias que se
habian emplazado durante la noche.

Aun cuando el ataque cogia de sorpresa & los

OFICIALES JAPONESES ESPERANDO LA OPORTUNIDAD

DE ARROJAR LA PALOMA MENSAJERA

nippones, resistieron éstos con bizarria las cuatro
acometidas de los moscovitas y de pronto empeza-

ron 4 disparar seis cafiones de grueso calibre Yy
veinte de tiro rapido. Al propio tiempo se corona-
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que los generales japoneses, sl avanzan con
i S G S S SN RS, lentitud, lo hacen, por lo menos, con pru-

R e A SR e e dencia extremada y cuidando de no come-
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G S p s AR S BRI - | Era uno de los jefes mis que-
R e o A LSRR R ~ e - e e ridos de sus soldados, uno
W AR T L s de los generales més enten-

: T didos y valerosos. Desde el
principio de la guerra
mandaba la division de
los cosacos de laTrans-
bailralia y con ellos
habia hecho repeti-
das algaradas en
Corea, sorpren-
diendo destaca
mentos japo-
neses, apo-
derandose
de convo

ban de sol-
dados japo-
neses todas o o el W e 5 e e
las lomas que = @GEEE- SRy T ) E P "
llay é_la dereﬂha ! i .FJ-.:_.. '.-,.___‘I P, 4 3 i AT
del paso de Mo-
tien-ling, y en un
cerro de laizquier-
da aparecieron dos
regimientos mas delos

El general Keller,vien-
do que el enemigo era igual
O superior en numero y que
ocupaba posiciones dominan-
tes, ordend la retirada, que se
efectud en buen orden hacia Liao
Yang. Los japoneses persiguieron
durante cuatro kilémetros asusene-
migos; pero sin conseguir que la reti-
rada se convirtiera en fuga, y el fraca-
80 en desastre.

Las tropas rusas llegaron en buen orden
4 Liao-Yang y sus contrarios no se atrevie-
ron 4 atacar el campo atrincherado. Pero la
fallida sorpresa cost6 unas mil bajas & los rusos T T AT ST i
segun confiesan telegramas que se reciben de T,
Petersburgo y que publican los periédicos france-
ses. Una vez méas demuestra ese ataque rechazado ARTILLERIA RUSA EN PORT-ARTHUR
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municion es
de bocay gue
rra y amena-
zando la re-

taguardia del primer ejéreito
japonés.

Ha tenido la desgracia de ser
herido en una pierna, luchando
como un valiente en Chuan-li-
tao contra una partida de tun-
guses. De momento se creyd
que su herida era muy leve;
ahora se dice que le obligara &
dejar el mando de su division

Es uno de los jefes rusos que |
desde que tom6 el mando de sus cosacos, ha - €. D ey o 4

demostrado mas energia, acometividad y pe-
ricia. *

En Port-Arthur

Queda desmentida en ahsoluto aquella es-
pantosa carniceria de 30 &4 35.000 japoneses de
que hablaron algunos telegramas de Mukden

vV que més arriba hemos citado. No se confirma RETIRADA DE LOS RUSOS EN EL YALU.—Paso DEL
tampoco que el erucero Noovck haya conseguido DESFILADERO DE I'ENG-HuaN-CHENG

burlar el bloque del almirante Togo, atravesar
la linea enemiga y juntarse con la escuadra de Vladivostok. Cuanto se sabe de Port-Artur son, pues, no-
ticias negativas. Ni rusos ni japoneses dicen una palabra de lo que ocurre junto 4 la plaza sitiada ni den-

tro de ella. No hay ninguna noticia oficial. Las particulares son tan contradictorias que no hay quien
pueda fiar en ellas.

que los heridos no caben en los hospitales y que la situacién de los habitantes es angustiosa de todo pun-
to. Creen, por lo mismo, que se acerca la hora de la capitulacion. |
La prensa rusa y la francesa se muestran muy optimistas, atirmando que la plaza puede resistir du-

rante mucho tiempo y que, por lo mismo, si cambia el aspecto de la guerra en la Manchuria central,
 Port-Arthur seré socorrido y no caeré en poder de los japoneses.

Lo que parece indudable, haciendo abstraccién de las exageraciones que en un sentido 6 en otro se
propalan y aceptan-como buenas, es que se libran casi 4 diario combates de relativa importancia en los

alrededores de la plaza sitiada, pues el general Stoessel tiene interés en retardar todo lo posible un sitio
en regla, una evacuacion completa de todas las posiciones avanzadas rusas, que evitan que los japoneses

10
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L.os Eeriédic'ﬂs ingleses y norteamericanos aseguran que la fortaleza podra resistir muy pncd tiempo, -
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r i BATERIA JAPONESA EN LA BATALLA DE WAFANGON

: plaza por asalto en 1895, ha llegado ya con su Es-
1 tado Mayor al Kuang-Tung vy

empiecen un bombardeo formidable. A dltima
hora se dice que el mariscal Oyama que tomé la

Las principales fuerzas del enemigo estan con-
centradas en los alrededores.de Liao-Chan-Louan,
y sus avanzadas en una linea que va desde el des-

ST filadero de Liaokauling hasta

B 3 asumido el mando del ejército Sebeling. '
R sitiador que se compone de unos La marcha de nuestras tro-
. 1% 80.000 hombres y unos 200 cafio- pas sobre Lovanchandian  se
oo nes, la mayoria de ellos de gran ‘efectia en tres columnas.
o calibre. El general conde Keller re-
'~$' ' - ¢ibié la orden de ocupar los
: Telegrama oficial raso desfiladeros y de ponerse en
; contacto con las fuerzas ene-
He aqui el texto del parte di- migas.
rigido por el generalisimo Ku- La columna de la izquierda,
ropatlin alemperador de Rusia, compuesta de tres batallones,
B dando cuenta de los encuentros marché contra él destiladero de
verificados en los desfiladeros de Sebeling.
| Liokauling y Sebeling: La columna del centro, com-
| “«Después de la ocupacién de puesta de catorce batallones y
| los desfiladeros de Feuchouling doce canones, mandada por el
| por los japoneses, las noticias general Kachtalinsky, tenia
, que tenemos de las fuerzas de que atacar la meseta de Stac-
i _estos son muy escasas y todas de lraolinh y las alturas préximas
i R fuente indigena, que exageran 4 4 la loma de Oufangouan.
|3 favor del enemigo. Finalmente, la columna de-
I o8 Dicese que Kuroki ha podido recha, cubriendo el flanco dere-
b realizar la operaciéon de juntar | cho de Kachtalinsky, ocupaba
5 sus fuerzas con el ejército del APARATO EN QUE LLEVA EL PARTE Lo el cruce de los caminos de Sin-
§ Norte. PALOMA MENSAJERA I'haling y Lakhoting.
B En Sai-Ma-Tsé parece que se | ' Las fuerzas de reserva esta-
o han notado numerosos movimientos del enemigo. ban concentradas en las inmediaciones de Tl-a-
| ‘ - El general ha trasladado su cuartel general de Bi- vaing.
I Irahegnnu & Tuinpon. El 17, 4 las diez de la noche, la vanguardia de
I R e Sl 3
i : i A i o o o S L R R e N T P e IR,
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nuestra columna pa-
saba mas allad de Tka-
vouan, y 4 las once,
un batallén del regi-

miento 22.° desaloja- ' |.

ba del lugar citado, &

la bayoneta,a la van-.

guardia japonesa.

Ignoramos detalles
del combate. La ver-
siébn de un despacho
del conde Keller es la
sigulente: R

«Los japoneses han
evacuado durante la
noche del 16 los des-
filaderos de Siaolkha-
line, donde dejaron
unicamente pequefios
destacamentos que la
columna de Kachta-
linsky rechaz6alama-
necer.

El enemigo, en ma-
yor numero que la
noche anterior y pro-
visto de artilleria, to-
m6 la ofensiva y ocu-
p6é el desfiladero de
Oufangan y las mese-
tas montaniosas del
surs 7

Losjaponeses abrie-
ron entonces contra
nosotros un violento
tiroteo de canon y fu-
sileria.

i1 general Katcha-
linsky, desconzerta-
do, hizo avanzar in-
mediatamente un
batalléon de la reser-
va, luego otros tres,

-pero el ataque inten-

tado, contra las posi-
ciones japonesas ne
tuvo éxito 4 causa de
no poder hacer uso
de la artilleria por
impedirnoslo la con-
figuracion del te-
rreno.

A las ocho proxi-

mamente Keller se

vid obligado 4 unirse
con la columna Kat
chalinsly.

Para lograrlo hizo

avanzar las reservas
generales, pero reco-
nocio en seguida que
estaba en presencia
de fuerzas enemigas
superiores 4 lassuyas,
por lo que decidié
suspender el combate
y prescindir de las re-
servas.
A las diez de la ma-
fiana las tropas se re-
tiraron en buen orden
protegidas por la ar-
tilleria. 0

Después de medio-
dia la marcha de
avance de los enemi-
gos se sefnal6é por el
flanco izquierdo.

(€) Ministerio de Cultura 2006
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TROPAS JAPONESAS DEL GENERAL KUROKI CONDUCIENDO VITUALLAS

En Yansa-Ling una bateria japonesa fue reduci-.

da al 'silencio por nuestro fuego.
Créese que las tropas regresaran 4 Tharonan.

- El ataque de los japoneses fué detenido por el rio
Langke, junto 4 la posiciéon de variguardia conser-
vada por nosotros. |

Habiendo sostenido nuestras tropas 15 horas de
combate ininterrumpido, sufriendo un ecalor toérri-
do, estaban extenuadas y no debian por lo tanto
pasar sin dormir otra noche.

Nuestras pérdidas no son conocidas todavia. El
24.° regimiento ha sufrido muchisimo.

El generalisimo hace especial mencién de la
conducta observada por las tl"ﬂf&ﬁ Yy particular-
0os coroneles Li-.

mente del valor demostrado por
chinsky y Poraikochist.

Este 1iltimo, gravemente herido en una pierna,

continu6 en su puesto hasta el fin del combate.—
KUROPATKIN,»

Resumen:

La suerte de las armas contintia siendo contraria

a los rusos. Dos nuevos combates, uno al Norte,

otro al Suroeste han perdido esta semana los mos-
covitas. En los dos se advierten las caracteristicas
de siempre: valor y resistencia de los soldados, de-

ficiencia de mando.

-

::.iﬂ-de Cultura 2006

"'"' - .

Los ultimos despachos afirman de un modo ro-
tundo que los japoneses combatieron en Motien-
ling contra doble nimero de rusos durante seis
horas, hasta que, reforzados, atacaron 4 su vez y
causaron enormes bajas 4 las fuerzas del general
Keller. En el otro combate cerca de Niu-Chang,
fueron los rusos los que lucharor con desventaja,
y el combate que perdieron equivale & la pérdida
de toda comunicacién por mar.

Port-Arthur agoniza. Los japoneses han emplea-
do los dos ultimos meses en tomar posiciones ofen-
sivas en torno de la plaza y de un momento 4 otro
se espera un ataque formidable y que puede ser
decisivo. La presencia del mariscal Oyama asi lo
hace creer, porque es preciso tener en cuenta que
nada en concreto se sabe, puesto que el Estado
Mayor Japonés no va & decir 4 los corresponsales
lo que piensa y quiere hacer.

Al propio tiempo que se libran combates de poca
importancia, los ejércitos japoneses avanzan por el
Sur y por el Este, procurando encerrar 4 Kuropat-
kin en unas tenazas de hierro. Se advierte clara-
mente lo que intentan los japoneses: obligar al ge-
neralisimo -4 dar una gran batalla é6 rechazarlo
hacia China. T ) 3

A pesar de aquella famosa estacién de lluvias, la
campafia prosigue como si tal cosa.,

R A A: RIERA.




ALFREDO TROMBETTI

PUEDE decirse que la historia de la humanidad

esta cristalizada en palabras; los vocablos son
pensamientos y sentimientos en estado {6sil.

Quien conoce mayor numero de palabras ha pro-
fundizado mas en el pensamiento humano. Quien
conoce el enlace de unas lenguas con otras y elori-
wen de las palabras por lo mismo, sabe tanto acerca
del hombre como el antropologo méas sutil y con-
cienzudo. El verbo, la palabra, es el pensamiento

logro6 para €l una pensién de 600 liras anuales, del
Ayuntamiento de Bolofia. Esta vez el auxilio, aun-
ue mezquino, era oportunisimo y no cayoé el bene-

ficio en terreno estéril. Trombetti, al par que daba

leceiones de arabe, griego y latin, estudiaba, estu-
diaba’sin descanso,de dia y de noche, acumulaba los

materiales de esa obra que debia deslumbrar &4 los "
sabios todos dei mundo, que venia & comprobar de
un modo irrefutable la afirmacion de la Biblia cuan- |

mismo y el pensamiento es el hombre, ya que 4sus do habla de la monogenesis del lenguaje. lis
impulsos obedece y por ¢l se guia. - El esfuerzo realizado es verdaderamente colosal. rr

Portentos fueron Pico de la Mirdandola y el car- Adema4s de todaslas lenguasvivasde Europa, de las &b
denal Mezzoffanti en punto 4 filologia. Su saber rincipales muertas que pueden considerarse como
deslumbré é impulsé 4 sus contemporéneos. Nin- las madres de las actuales, estudié en breves afos e
guno de los dos, sin embargo, acometi6 la empresa  la estructura gramatical de més de cuatrocientas ob
colosal de demostrar 4 los hombres la monogenesis lenguas americanas, de todas las del _Caucﬂ_f-sr:}- que, po
del lenguaje. hasta entonces, en opinién de los mejores filologos i

Aun no nace dos semanas sé6lo algunos alumnos del mundo constituian un enigma de imposible so- o
del Instituto de Cuneo y varios sabios italianos, co- lucién, un caos en cuyos obscuros laberintos era
nocian el nombre de Alfredo Trombetti, cuyo re- imposible tener guia alguna. Mucho antes de los =]
trato reproducimos con gusto en las columnas de veinticinco afios descubrié afinidades sorprenden- de
Pruma Y Liriz, pues es el de | tes entre el galla y el japonés, | ' de
un hombre que honra & la hu- TS entre las lenguasuralo-altaicas e
manidad entera. P el y las de la Oceania.

Hoy, después que la Accade- SN Obtuvo una cétedra en el na
mia det Lincei, la corporacion Instituto de Cuneo, llegé para lit
mas autorizada de Italia, ha ¢l la época del descanso sl es al
otorgado el premio del Rey 4a que lo hubiese ambicionado; ta
Trombetti y que ha volado por conocio las dulzuras del hogar !
el mundo entero la fama de su propio, de ia familia, que vene- | il
saber ese nombre es conocido ra 4 su jefe; pero todo esto solo
y admirado de todos, La Uni- le siryio de acicate para au- pi
versidad de Bolona le ofrece’ mentar susconocimientos, para do
una catedra de Filologia semi- estudiar con méas ahinco, para
teed, ‘creada en-1860; no ocu- profundizar con mayor ardor de
pada todavia; se disputan sus ' § 1! Ja materia que desde nifio ha- _ tes
escritos:todos losperiddicos: en @ & bia sido su primer amor, que | pr
los alemanes € ingleses se re- de hombre es su aficion uUnica. . 5
produce su biografia;: pidenle Descubrir lo que muchos otros |
entrevistas los gacetilleros, le con mas elementos que él no- | tei
consultan los maestros; se le lograron sospechar siquiera; | 1
prepara un premilo excepcional ver como cada uno de sus ha- | Al
de 200.000 liras para la obra llazgos le daba camino para [ 5

ue termina ahora, Gramdiica realizar otros nuevos; advertir ,_4

niversal Comparada. - - que su intuicién de adolescente | m(

;Como lia pasado de la obscuridad 4la luz? ‘Es- no se habia equivocado y quesu aficion de nifio le ' er
cribiendo cuatro tomos que representan el trabajo  daria la gloria y la fortuna en su edad madura; ca- - { er
de un benedictino de talento, que implican un es- minarcon paso firme por las tinieblas de lo pasa- | I
tudio incesante, unos conocimientos que parece do, iluminadaspor la luz inextinta de su inteligen-
imposible que pueda tener un hombre joven como cia; despertar, por el soberano esfuerzo de su | M
es el gran glotélogo. Esa obra sellama Nessi genea- mente, organismos dormidos, y nuevo Darwin de _ni
l6gice tra le lingue del mondo antico y es una ex- - una ciencia casi embrionaria, enlazar los eslabones | P
posicién clara y metédica de la afinidad, de la co- todos de una cadena que llega de un lado ala cla- ' A
nexién, del parentesco que tienen entre si los ridad y elocuencia de las lenguas modernas y |
idiomas que distintos parecen, que menos relacién arranca del otro del omo alalus, tal fué el objeto | Lo
guardan unos con otros para el observador super-' de su vida. : : _po
ficial. .Grande el objeto y noble la existencia! De hoy ey

- Doble mérito tiene el que todos reconocen en en adelante el nombre de Trombetti figurara entre b
Trombetti. Estudié desde nifio. A los once afios sa- los mas ilustres. Su gloria es mucho mas pura que | -

bia cinco idiomas; el griego entre ellos. A los treze
hablaba y escribia correctamente el aleméan, apren-
dia el espainol y el arabe, no tenian secretos para

la de los politicos y guerreros. Lo es doblemente | el
porque no ha costado una lagrima 4 la humanidad
y porque ha brillado deslumbradora por su propia.

co
&l los autores ingleses y franceses del Renacimien- luz, como los astros. Si éstos ensefian su camino 4 | lo
to... y para ganarse el pan de cada dia, para subve- los hombres entre las tiniebias dé la noche, la i =508,
nir 4 las necesidades de su familia, ejercia de bar- ciencia de Trombetti indica también su via a los ; ap
bero en Bolona, : hombres que en lo futuro estudien las cuestiones o "~ da
Supo un dia, por una casualidad providencial la que ¢l domina. o \ | est
existencia y las aptitudes excepcionales de aquel Préximamente publicaremos algunos arrafos i
nifio verdaderamente maravilloso el gran lirico de la obra magistral de Trombetti, traducidos ex-
italiano, Josué Carducei, y pasmado de tanto saber presamente para los lectores de PLuma ¥ LApiZ. - : Po
y de talento y voluntad tan grandes, habl6 con él, : § nc
se convencid de sus conocimientos asombrosos vy ' ' - HAMMER. | {a
3 . g
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ARTE Y ARTISTAS

“fas tragedlas e los celos,,

CAROLINA INVERNIZIO

DORA, LA HIJA DEL ASESINO.—LOS WMARTIRIOS DEL AMOR.—EL COFRE

[

Pﬂcas, jqueé pc:ca:-s* ninguno de los autores con-
temporaneos tiene el don como la gran nove-
lista italiana de cautivar con sus interesantes na-
rraciones & los.publicos de todos los paises, no
obstante los diferentes temperamentos, inclinacio-
nes, aptitudes y gustos de cada uno de ellos. Sus
obras sensacionales han alecanzado en todas partes
popularidad inménsa, incluso en Espafia gracias &
1a actividad é'iniciativas de la Casa Editorial Mauc-
ci que ha adquirido—y & no bajo precio por cierto
— el derecho de traducirlas al castellano. Las obras

~de la Invernizio de un éxito seguro siempre, son

de aquellas que-los aficionados al género draméi-
tico, de enredo, de interés, 4 la verdadera novela
novelesca segiin la dltima expresion de la téenica
literaria, devoran con fruicién, desde el principio
al fin, deseando la aparicion de una nueva obra de
tan codiciada firma y sintiendo cuando doblan la
tltima pagina.

La cuatrilogia que hoy llama la atencion del

publico bajo el titulo genérico de Las tragedias

de los celos, constituida por las chras, Dora, la hija
del asesino, Los martirvos del amor, El cofre mis-

tertoso, El castigo de un maloado, es sin duda la

produccién que debe figurar 4 la cabeza de las emo-
cionantes obras de la celebrada autora de Log mis-

_temas de Florencia, La mujer fatal, Corazén de
madre, La sepuliada viva, Rina 6 ¢l Angel de. los

Alpes, Ll beso de una muerta, La vengansa de una
loca, (2.2 parte de Kl beso de una muerta), El cri-
men de la condesa, El resucitado, (2.* parte de El
crimen de la condesa), Las hijas de la duquesa, Fl
ermitano, (. parte de Las hijas de la duquesa),
La maldita, El hijo del ahorcado (2.* parte de La
maldita), Paraiso ¢ infierno, El altimo beso, El ge-

.o del mal, El secreto de un bandido, La lucha

por el amor, Las victumas del amor y tantag otras
como la han dado renombre universal y figuran
todas en el extenso catalogo de la Casa Maucci,

_Por su interés siempre creciente, sus escenas mara-

villosamente descritas, sus personajes que cautivan

_al més displicente y sus tramas desarrolladas con

el arte indiscutible de los grandes autores.
Las novelas de Carolina Invernizio se leen, se

“compran y gustan porque desde el prologo al epi-
__lngﬂ a traves de los largos capitulos, desde que
_aparece el primer personaje hasta que se desenre-

da 6 corta la marana del argumento, sabe la autora
escalonar tan bien los efectos, preparar los inciden-
tes, sostener la atenci6n, hacer que no. decaiga ni
por un instante el interés, que aquellos que no co

nocen el peculiar estilo y el encanto de esas nove-
las las leen de un tirén, v vuelven 4 Ieerlas con
gusto los que ya las conocen. ™y

fibisterio de Cultura 2006

MISTEHIO":&O._-—EL CASTIGO DE UN MALVADO.

Carolina Invernizio es, hoy por hoy, la represen-
tacion maés alta de la novela semi-naturalista, semi-
novelesca, tan del agrado de la masa general del

publico, tan antigua como la misma literatura, y

que estd destinada 4 persistir porque mientras exis-
tan hombres y mujeres existiran esas pasiones y se
leera cuanto 4 ellas se refiera.

Tienen, ademas, Las tragedias de los celos, una
cualidad que las hace recomendables entre todas
las otras; que su argumento encierra esa leccién
moral eterna y no siempre recordada: que nunca

queda impune un delito por ignorado que parezca;
que tarde 6 temprano la virtud y el buen sentido
acaban por imponerse. .

L.os cuatro tomos pueden comprarse por separa-

do y cada uno'de ellos forma unanovela interesan- .

te en grado sumo y digna de la fama de su ilustre

~autora.

La Casa Editorial Maucei cuida con espemal pre-

dileccion las obras de Carolina Inyernizio y sus .

traducciones resultan siempreﬁ hechas 4 conciencia,
y su presentacién material estd tan cuidada, que
parece imposible como puede venderse cada tomo
al infimo precio de una peseta.

Los resultados por esta serie de circunstancias es
maravilloso y las edicioncs de las obras de la gran
novelista italiana se agotan como pan bendito.
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CASA EDITORIAL MAUCCI, MALLORCA, 166 vy 168, BARCELONA

——
B

Rsta Casa Editorial acaba de poner 4 la venta en tomos de 160 4 192 pagl ' T
nas, impresos en papel satinado y con artisticas cubiertas en colores, las si-
guientes obras de la Coleccion Moderna:

Los mil y un fantasmas, por Alejandru Dumas.

El secretario intimo ~, Jorge Sand, {
El avaro = Gonscience.

;Viuda 6 casada? ~, Grenville Murray.

El asno muerto - Julio Janin,

La muerte de lvan lliitch , Gonde Leon Tolstoi.

El matrimonio Orlof  , Maximo Gorki.

La viuda de Elzen

La arrepen’uda | » A Lapointe.

Los nombrea de estos autores, famosos en la literatura moderna, y lo fiel
de la traduccién espafiola, recomiendan estas obras selectas que, aparte de
su mérito, ofrecen 4 los aficionados 4 las buenas letras, la ventaja de su gran

. aconomia. —Precm de cada tomo: 50 céntimos.

» Enrique Sienkiewicz,

{n artista
et Ceimenes

Un tomo iluatradp con
grabados. E_n rustica 1
peseta. En tela 1:60.

costara
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dentadura bla m:a fuerte y ac padeceré dolores de muelas el | AT o
22 ub use el siixir y los. polvos de por ol Conde Lﬂf}ﬂ TOLSTO]
Men"thol:l.na U tomo - ilusteadaie s
e prepara el Dr. Lndrau' . g
Su u as amt]nl nm?;eﬂlns[:de ntes, aromatiz A ?1 aliento, Il::'.'llma. el grabados.— En .rusties,
dolor de muelas y fortifica cfas, evitando la car 1es y la oscila- ~t ¢
m;!:n de la dentadura. La MENTHGLIH&. én pnlvo usada con 1 pﬂﬂetﬂ. Tela 1 50' :

elixir aumenta el brillo y la blancur a da los dientes.

Cusntos y Pahulas :

a nuestros lectores y eorrresponsales

Conforme hemos venido avisando y con ob- |
jeto de que la importante informacion grafica

de la guerra ruso-japonesa tenga todo el luci-
miento debido, desde la pr6éxima semana,. por

efecto delas mejoras materiales que ha de expe-
rlmentar nuestro semanarlo cada numero de

Cultura 2006

AVISO

I CENTS.




